
 
Via  Foyer  NORD  gelangen  Sie  in  den  multifunktionalen  Kon- 
gress-Saal.  Mit  den  Simultanübersetzungskabinen  und  Lein- 
wänden bietet er eine weitere Plenumsgelegenheit, kann 
jedoch auch  für  eine  Themenwelt  umgestaltet  werden  und  
Ausstel lungsfläche sein. Im Saal können Autos platziert werden. 
Auch eine visuelle Aufteilung des Raumes in Workshopzonen ist 
möglich. 

Via the Foyer North, you will find the multi-functional conference 
hall. With its simultaneous interpreting booths and large screen, 
it offers another option for a plenum but can also be adapted for 
a range of themes and is ideal for exhibitions. Cars can be pla- 
ced in the hall, and the room can also be visually separated into 
workshop zones.
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KONGRESS-SAAL



KAPAZITÄTEN

CAPACITY

	 Fläche	 Höhe	 Länge	 Breite	 Seminar	 Seminar 	 Bistro 	 Block***
	 Area	 Height	 Length	 Width	 2er Tisch	 3er Tisch	 3er & 4er	 2er Tisch
					     Seminar	 Seminar	 Seminar	 Block***
					     table for 2	 table for 3	 table f. 3 & 4	 table for 2

	 m2 	 m	 m	 m	 Pax	 Pax	 Pax	 Pax

Kongress-Saal	 920	 5.9	 39	 23.6	 432 *	 648 *	 -	 -

	 Block*** 	 U-Form	 U-Form	 Vorstands	 Konzert	 Bankett	 Bankett	 Empfang
	 3er Tisch	 2er Tisch	 3er Tisch	 -tisch	 Concert	 Banquet	 Banquet	 Cocktail
	 Block***	 U-shape	 U-shape	 Board table				  

	 Pax	 Pax	 Pax		  Pax	 Pax	 Pax	 Pax

Kongress-Saal	 -	 -	 -	 12	 960 *	 824	 670	 1000
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Legende:
 *  Inkl. Bühne 10x4m  

Explanation:
****  Incl. stage 10x4m 




